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ZESTAW
WIDEODOMOFONOWY
VIDOS MONITOR 7"
M1023B + STACJA
BRAMOWA S51301D VIDOS
DUO

Cena brutto 1 808,10 zt

Cena netto 1470,00 zt
Dostepnosdé Dostepny

Czas wysytki 2 dni

Numer katalogowy 2793

Kod producenta M1023B + S1301D
Kod EAN 5907371252289
Producent VIDOS DUO
Aplikacja na telefon NIE

Opis produktu

vinDos ti—

ZESTAW WIDEODOMOFONOWY VIDOS MONITOR 7' M1023B + STACJA BRAMOWA S1301D

ZESTAW ZAWIERA:

00 Monitor LCD TFT o przekatnej 7" M1023B
[ Stacja bramowa z kamera S1301D

[ Zasilacz na szyne DIN M-SEP/HDR-30-24

0 Komplet elementéw podtaczeniowych i montazowych
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0 Monitor wideodomofonu M1023B []

Wielofunkcyjny monitor przeznaczony do pracy w systemie VIDOS DUO. Dedykowany dla systeméw jednorodzinnych i
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wieloabonentowych.
Wyposazony w 7” wyswietlacz oraz intuicyjne menu ekranowe tatwe w nawigowaniu.

Monitor wyposazony jest w funkcje obstugi maksymalnie 4 stacji bramowych i poza furtkg moze sterowa¢ dodatkowym
przekaznikiem np. brama automatyczng (po dodaniu modutu B5)

Rozbudowana funkcja adresowanego interkomu pozwala na swobodng komunikacje z kazdym innym odbiornikiem w systemie
jednorodzinnym oraz wielolokatorskim:

Interkom wewnetrzny: adresowane potaczenia w jednym lokalu

Interkom zewnetrzny: Adresowane potaczenie z innym lokalem w systemie wieloabonentowym
Potaczenie portierskie - nawigzywanie bezposredniej tacznosci z konsolg portierska.

Po podtaczeniu modutu B5 system uzyskuje nowe mozliwosci takie jak : sterowanie oswietleniem.

Obudowa wykonana z wysokiej jakosci tworzywa sztucznego. Subtelny, ascetyczny design doskonale wkomponuje sie w kazde
wnetrze.

Najwazniejsze cechy produktu:
e Panoramiczny ekran LCD TFT o przekatnej 7 800 x 480 pix
¢ Menu w jezyku Polskim
¢ Mozliwos¢ obstugi do 4 stacji bramowych ( dodatkowe stacje bramowe za pomoca modutu M-SM4)
* Sterowanie 2 przekaznikami ( np. furtka + brama automatyczna)

* Adresowany interkom wewnetrzny i zewnetrzny dla potaczei pomiedzy lokatorami w systemach jedno i
wieloabonentowych

* Sterowanie oswietleniem za pomoca modutu B5

¢ 12 melodii dzwonka

¢ Prosta konfiguracja przy uzyciu ztacza DIP SWITCH

¢ Kolor czarny matowy (B)

¢ Mozliwosc¢ rozbudowy o dodatkowe 3 urzadzenia wewnetrzne z serii DUO pracujace w trybie SLAVE
e Wymiary: 161 x 173,5 x 18mm

¢ Instalacja 2 przewodowa bez polaryzacji

e Zasilanie z zasilacza systemowego M-SEP/HDR-30-24

[IStacja bramowa wideodomofonu Vidos Duo S1301D []

Jednoabonentowa stacja bramowa z wbudowanym zamkiem szyfrowym umozliwiajgcym otwieranie wejscia za pomoca kodu.
Wandaloodporny panel przedni wykonany ze szczotkowanej stali szlachetnej wyposazony zostat w dotykowa, podswietlana
klawiature numeryczna.

Klawiatura petni funkcje terminala wejSciowego oraz panelu do programowania urzadzenia.

Duzym udogodnieniem jest mozliwos$¢ dowolnego ustawienia koloru podswietlenia klawiatury i szyldu w czasie nawigzywania
potaczenia, rozmowy i otwarcia wejscia (RGB)
Podswietlenie nocne LED pozwala na komfortowe korzystanie z urzadzenia w warunkach niedostatecznej widocznosci.

Stacja bramowa S1301D jest wyposazona w kamere z szerokokatnym obiektem umozliwiajagcym obserwacje w
zakresie 170° w szerokosci. Pozwala to na komfortowe uzytkowanie w miejscach gdzie wysoko$¢ montazu jest mocno
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ograniczona.
Stacja bramowa posiada wbudowane ztgcze dla czujnika ruchu (PIR), co pozwala na podtaczenie takiej czujki i korzystanie z
funkcji detekcji ruchu ( Funkcja detekcji jest dostepna tylko z monitorami M1021 ).
Panel posiada mozliwos$¢ sterowania dwoma przekaznikami ( drugi przekaznik z modutem B5).
Maksymalna obstugiwana ilo$¢ urzadzen wewnetrznych - 13 (monitory / unifony). Adresowane potaczenia wewnetrzne
pomiedzy monitorami.
Najwazniejsze cechy produktu:

e Wandaloodporna obudowa ze stali szlachetnej

¢ Montaz natynkowy

e Kamera 2.0 Mpix , kat widzenia obiektywu 170°

e Wbudowany zamek szyfrowy z dotykowa klawiatura

¢ Podswietlany szyld na nazwisko.

¢ Mozliwos¢ zmiany podswietlenia klawiatury i szyldu (RGB)

¢ Podswietlenie nocne LED (Swiatto biate)

¢ Programowanie z klawiatury za pomocg kodéw funkcyjnych.

¢ 1 wyjscie przekaznikowe (drugi przekaznik z modutem B5)

e Obstuguje elektrozaczepy i zwory elektromagnetyczne

¢ Wyijscie 12V na zasilenie niskopragdowego elektrozaczepu

¢ Maksymalna ilo$¢ obstugiwanych urzadzen wewnetrznych - 13

e Adresowany interkom pomiedzy monitorami

* Stopien ochrony IP54

e Wymiary: 182 x 93 x 44mm

e 2 zytowe potaczenie z catym systemem

JZasilacz M-SEP/HDR-30-24[]

Zasilacz M-SEP/HDR-30-24 jest przeznaczony do pracy w dwuzytowym systemie cyfrowym VIDOS DUO.
taczy funkcje zasilacza oraz separatora napiecia i sygnatu.

Jeden zasilacz M-SEP/HDR-30-24 moze zasili¢ jednoczesnie maksymalnie 4 monitory.

W systemach wielolokatorskich ilos¢ zasilaczy jest zalezna od odlegtosci i obcigzenia pradowego.

Najwazniejsze cechy zasilacza:
* Szeroki zakres wartosci napiecia wejsciowego
e Posiada zabezpieczenia pradowe, przepieciowe oraz przeciwzwarciowe

¢ Montaz na szynie DIN
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Specyfikacja:
e Zasilanie: 85V-264V AC / 50Hz-60Hz
* Napiecie wyjsciowe: DC 24V
¢ Regulacja napiecia: 21,6 - 29V
¢ Prad znamionowy: 1,5A
¢ Moc znamionowa: 36W
¢ Maksymalny pobér pradu: 1,5A
e Temperatura pracy: - 10°C ~ 50°C
¢ Stopien ochrony: IP20

e Wymiary: 70 x 98 x 59 mm
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GPSR

1. Urzadzenie przed uzyciem nalezy rozpakowad. Po usunieciu opakowania nalezy upewnic sie, ze jest
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ono w dobrym stanie. Jesli wyréb ten ma usterki nie powinno sie go uzywac dopdki nie zostanie naprawione
2. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, jak réwniez osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci obstugi
takiego urzadzenia, chyba ze uzytkowanie odbywa sie pod nadzorem osoby odpowiadajgcej za ich
bezpieczenstwo lub zgodnie z instrukcjami uzytkowania przekazanymi przez taka osobe.

3. Nie wolno uzytkowa¢ urzgdzenia w razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego lub wtyczki, gdy nie
dziata prawidtowo lub gdy zostato uszkodzone lub upuszczone. Uszkodzony przewdéd zasilajacy lub
wtyczka musza zosta¢ wymienione na nowe przez producenta, personel punktu serwisowego lub osobe z
odpowiednimi kwalifikacjami, w celu unikniecia ryzyka porazenia pradem elektrycznym. Ze wzgledu na
bezpieczenstwo nie zalecamy naprawia¢ urzadzenia we witasnym zakresie.

4. Nie wolno dotyka¢ wtyczki wilgotnymi dtornmi! Aby wyjaé wtyczke z gniazdka, nalezy pociggna¢ za
wtyczke, nigdy za przewdd.

5. Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Stosowanie osprzetu niezgodnie z
zaleceniem producenta urzadzenia, moze spowodowad pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub urazy
ciata.

EN 1. The device must be unpacked before use. After removing the packaging, make sure that device is
in good condition. If the product has defects, it should not be used until it has been repaired.

EN 2. The device is not intended for use by persons (including children) with limited physical, sensory

or mental abilities, as well as persons who do not have experience or knowledge of using such a device,
unless use is under the supervision of a person responsible for their safety or in accordance with the
instructions provided by such person.

EN 3. Do not use the device if the power cord or plug is damaged, if it is not working properly, or if it

has been damaged or dropped. A damaged power cord or plug must be replaced by the manufacturer,
service center or a similarly qualified person in order to avoid the risk of electric shock. For safety
reasons, we do not recommend that you repair device yourself.

EN 4. Do not touch the plug with wet hands! To remove the plug from the socket, pull by the plug, never
by the cord.

EN 5. The device should be used only for its intended purpose. Use of accessories contrary to the
manufacturer's recommendations may result in damage to the device, property or bodily injury.
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